
 

 

 

แบบหนังสือมอบฉันทะ แบบ ข. 
Form of Proxy, Form B. 

 (แบบที่ก ำหนดรำยกำรต่ำง ๆ ที่จะมอบฉันทะที่ละเอียดชัดเจนตำยตัว) 
ท้ำยประกำศกรมพัฒนำธุรกิจกำรค้ำ เร่ือง ก ำหนดแบบหนังสือมอบฉันทะ (ฉบบัที่ 5) พ.ศ. 2550 

(Form Specifying Various Particulars for Authorization Containing Clear and Concise Details) 
Annexed to Notice of Department of Business Development Re: Form of Proxy (No.5) B.E. 2550 (2007)  

...................................................................................... 
เลขทะเบียนผู้ถอืหุ้น...............................................................   เขียนที.่........................................................................................................... 
Shareholders’ Registration No.     Written at 
       วันที/่Date……………เดอืน/Month…………………………….…………..พ.ศ./Year……..…………….... 
 

(1) ข้ำพเจ้ำ (I/We)…………………………………………………………………………………………………………………….สัญชำติ (Nationality)………………………………………………………………….. 
อยู่บ้ำนเลขที่ (Address)…………………………………………………………………………………………………………………………..……………………………………………………………………………….. 
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………….………………………………………………………………………………………… 

(2) เป็นผู้ถอืหุ้นของ บริษัท นอร์ทอีส รับเบอร์ จ ำกัด (มหำชน) 
Am/are (a) shareholder (s) of NORTH EAST RUBBER PUBLIC COMPANY LIMITED  
โดยถอืหุ้นจ ำนวนทั้งสิ้นรวม...............................................................................หุ้น และออกเสยีงลงคะแนนได้เท่ำกับ..............................................................เสยีง ดังนี ้
Holding the total number of    Shares and having the right to vote equal to                votes as 
follows. 
 หุ้นสำมัญ......................................................................................หุ้นออกเสยีงลงคะแนนได้เท่ำกับ.................................................................................เสยีง 
 Ordinary share    shares and having the right to vote equal to          Votes 
 หุ้นบุริมสทิธิ.................................................................................หุ้นออกเสยีงลงคะแนนได้เท่ำกับ.................................................................................เสยีง 
 Preferred share    shares and having the right to vote equal to          Votes 

(3) ขอมอบฉันทะให้/Hereby appoint (ผู้ถือหุ้นสำมำรถแต่งตั้งบุคคลเป็นผู้รับมอบฉันทะได้ 3 คน โดยผู้รับมอบฉันทะคนใดคนหนึ่งเพียงคนเดียวเท่ำนั้นที่จะเป็นผู้แทนของผู้
ถือหุ้นในกำรมำเข้ำร่วมประชุมผู้ถือหุ้น ทั้งนี้ ผู ้ถือหุ้นสำมำรถมอบฉันทะให้กรรมกำรอิสระก็ได้ โดยกำเครื่องหมำยหน้ำชื่อกรรมกำรอิ สระ ที่ปรำกฎข้ำงท้ำยนี้/
Shareholder may appoint 3 proxies and only of them shall represent him/her to attend the Meeting. Shareholder may appoint Independent 
Directors of the Company by indication/ in the boxes in front of their names listed below.) 
 นำยชนิตร ชำญชยัณรงค ์/ Mr.Chanitr Charnchainarong กรรมกำรอิสระ/Independent Director อำยุ/Age 62 ปี/Years.  
 150 ถนนนำงลิ้นจี ่แขวงทุ่งมหำเมฆ เขตสำทร กรุงเทพฯ   10120/  

150 Nang Linchi Road, Thung Maha Mek Sub-district, Sathon District, Bangkok 10120 

หรือ/Or  นำงชนำทิพย ์วีระสืบพงศ์/ Mrs.Chanatip Weerasubpongกรรมกำรอิสระ/Independent Director อำยุ/Age 70 ปี/Years. 

  98 หมู่บ้ำนลัดดำรมย์ป่ินแกล้ำ ถนนกำญจนำภิเษก ต ำบลบำงคูเวยีง อ ำเภอบำงกรวย จังหวัดนนทบุรี 11130/ 
  98 Laddarom Pinklao Village, Kanchanaphisek Road, Bang Khu Wiang, Bang Kruai, Nonthaburi 11130 
หรือ/Or  ชื่อ/Name......................................................................................................................................................อำยุ/Age..................................................ปี/Years 

อยู่บ้ำนเลขที่/Resident at……………………….…………ถนน/Road………………………………..…………ต ำบล/แขวง/Subdistrict ……………........….....……………………
อ ำเภอ/เขต District………………………………...………………จังหวดั/Province…………........………………….……..รหัสไปรษณีย์/Postal Code ……………………………. 

หรือ/Or  ชื่อ/Name......................................................................................................................................................อำยุ/Age..................................................ปี/Years 
อยู่บ้ำนเลขที่/Resident at……………………….…………ถนน/Road………………………………..…………ต ำบล/แขวง/Subdistrict ……………........….....……………………
อ ำเภอ/เขต District………………………………………………จังหวัด/Province………..........…………………….……..รหัสไปรษณีย์/Postal Code ……………………………. 

หรือ/Or  ชื่อ/Name......................................................................................................................................................อำยุ/Age..................................................ปี/Years 
อยู่บ้ำนเลขที่/Resident at……………………….…………ถนน/Road………………………………..…………ต ำบล/แขวง/Subdistrict ……………........….....……………………
อ ำเภอ/เขต District………………………………………………จังหวัด/Province………………..........…………….……..รหัสไปรษณยี์/Postal Code ……………………………. 
 

  คนหนึ่งคนใดเพียงคนเดยีวเป็นผูแ้ทนข้ำพเจ้ำเพื่อเข้ำประชุมและออกเสยีงลงคะแนนแทนข้ำพเจ้ำในกำรประชมุสำมญัผู้ถอืหุ้น ประจ ำปี 2569  ในวันที่ 10 
เมษำยน 2569 เวลำ 10.30 น. โดยเป็นกำรประชุมรูปแบบไฮบริด ณ หอ้งประชมุ ชัน้ 1 ส ำนักงำนใหญ่ บริษัท นอรท์อีส รับเบอร ์จ ำกัด (มหำชน) เลขที่ 398 หมู่ 4 ต ำบลโคกม้ำ 
อ ำเภอประโคนชยั จังหวัดบรุีรมัย์ 31140 หรือจะพึงเลือ่นไปในวนั เวลำ และสถำนทีอ่ื่นด้วย 

สิ่งที่ส่งมำด้วยล ำดับที่ 6 

อำกร
แสตมป์ 
20 บำท 



 

 

 

Only one of them to represent myself/ourselves for attending and voting on my/our behalf at the 2026 shareholder’s annual General Meeting to be held 
on April 10, 2026 at 10.30 a.m. Via Hybrid Meeting at the at the meeting room, 1st floor, Head Office, Northeast Rubber Public Company Limited, No. 398 
Moo.4 Kok Ma Sub-district, Prakhonchai District, Buriram 31140  

 
(4) ข้ำพเจ้ำขอมอบฉันทะให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนแทนข้ำพเจ้ำในกำรประชุมครั้งนี้ ดังนี้ 

In this Meeting. I/We authorize the Proxy to vote on my/our behalf as follows. 

 
วำระท่ี 1  พิจำรณำรับรองรำยงำนกำรประชุมสำมัญผู้ถือหุ้นประจ ำปี 2568  
Agenda No.1 To consider and certify the minutes of the Annual General Meeting of Shareholders for the year 2025. 

(ก) ให้ผู้รับมอบฉนัทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมตแิทนข้ำพเจ้ำได้ทกุประกำรตำมทีเ่ห็นสมควร / (a) The Proxy has the right to consider and vote on 
my/our behalf in all agendas as he/she may deem as appropriate in all respects. 

(ข) ให้ผู้รับมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องข้ำพเจ้ำ ดังนี้ / (b) The Proxy shall vote in accordance to my/our intentions as 
follows. 

เห็นด้วย / Agree  ไม่เห็นด้วย / Disagree  งดออกเสยีง /Abstain  

 
วำระท่ี 2  รับทรำบผลกำรด ำเนินงำนของบริษัทประจ ำปี 2568 
Agenda No.2 To acknowledge the Company's operating results for the year 2025. 

(ก) ให้ผู้รับมอบฉนัทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมตแิทนข้ำพเจ้ำได้ทกุประกำรตำมทีเ่ห็นสมควร / (a) The Proxy has the right to consider and vote on 
my/our behalf in all agendas as he/she may deem as appropriate in all respects. 

(ข) ให้ผู้รับมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องข้ำพเจ้ำ ดังนี้ / (b) The Proxy shall vote in accordance to my/our intentions as 
follows. 

เห็นด้วย / Agree  ไม่เห็นด้วย / Disagree  งดออกเสยีง /Abstain  

 
วำระท่ี 3  พิจำรณำอนุมัติงบกำรเงินประจ ำปี 2568 สิ้นสุดวันที ่31 ธันวำคม 2568  

Agenda No.3 To consider and approve the financial statements for the year 2025 ending on December 31, 2025. 
(ก) ให้ผู้รับมอบฉนัทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมตแิทนข้ำพเจ้ำได้ทกุประกำรตำมทีเ่ห็นสมควร / (a) The Proxy has the right to consider and vote on 

my/our behalf in all agendas as he/she may deem as appropriate in all respects. 
(ข) ให้ผู้รับมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องข้ำพเจ้ำ ดังนี้ / (b) The Proxy shall vote in accordance to my/our intentions as 

follows. 
เห็นด้วย / Agree  ไม่เห็นด้วย / Disagree  งดออกเสยีง /Abstain  

 
วำระท่ี 4 พิจำรณำอนุมัติกำรงดกำรจัดสรรก ำไรสุทธิเพ่ือเป็นทุนส ำรองตำมกฎหมำย และอนุมัติกำรจ่ำยเงินปันผลส ำหรับผลกำรด ำเนินงำนปี 2568 และรับทรำบ

กำรกำรจ่ำยเงินปันผลระหว่ำงกำล 
Agenda No.4 To consider and approve to omit the allocation of net profit as legal reserves and approve the payment of dividends 

for the operating results for the year 2025 and acknowledge the interim dividend payment. 
(ก) ให้ผู้รับมอบฉนัทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมตแิทนข้ำพเจ้ำได้ทกุประกำรตำมทีเ่ห็นสมควร / (a) The Proxy has the right to consider and vote on 

my/our behalf in all agendas as he/she may deem as appropriate in all respects. 
(ข) ให้ผู้รับมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องข้ำพเจ้ำ ดังนี้ / (b) The Proxy shall vote in accordance to my/our intentions as 

follows. 
เห็นด้วย / Agree  ไม่เห็นด้วย / Disagree  งดออกเสยีง /Abstain  

 
วำระท่ี 5 พิจำรณำอนุมัติกำรแต่งตั้งกรรมกำรแทนกรรมกำรท่ีพ้นจำกต ำแหน่งตำมวำระ 
Agenda No.5 To consider the appointment of directors in place of those retiring by rotation. 

(ก) ให้ผู้รับมอบฉนัทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมตแิทนข้ำพเจ้ำได้ทกุประกำรตำมทีเ่ห็นสมควร / (a) The Proxy has the right to consider and vote on 
my/our behalf in all agendas as he/she may deem as appropriate in all respects. 

(ข) ให้ผู้รับมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องข้ำพเจ้ำ ดังนี้ / (b) The Proxy shall vote in accordance to my/our intentions as 
follows. 

 



 

 

 

 กำรแต่งตั้งกรรมกำรทั้งชุด 
  Appointment of all nominees to be the Board of Directors 
  เห็นด้วย……………………….เสยีง ไม่เห็นด้วย……………………….เสยีง งดออกเสยีง……………………….เสยีง 
  Approve                   votes Disapprove                  votes Abstain                     votes 
                           กำรแต่งตั้งกรรมกำรเป็นรำยบุคคล 
  Appointment of each nominee to be the Board of Directors 
  ชื่อกรรมกำร นำยชวูิทย์ จึงธนสมบูรณ์    ................................................................................................................................................................................................................ 
  Name MR. CHUWIT JUNGTANASOMBOON ……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………. 

  เห็นด้วย……………………….เสยีง ไม่เห็นด้วย……………………….เสยีง งดออกเสยีง……………………….เสยีง 
  Approve                   votes Disapprove                  votes Abstain                     votes 
  ชื่อกรรมกำร  นำยรณชิต จินะดิษฐ์    .................................................................................................................................................................................................................... 
  Name MR. RONACHIT JINADIT ………………………………………..…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

  เห็นด้วย……………………….เสยีง ไม่เห็นด้วย……………………….เสยีง งดออกเสยีง……………………….เสยีง 
  Approve                   votes Disapprove                  votes Abstain                     votes 
  ชื่อกรรมกำร  นำยเทพกุล พูลลำภ  ....................................................................................................................................................................................................................... 
  Name MR. TEPAKUL POONLARP ………………………………………..………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

  เห็นด้วย……………………….เสยีง ไม่เห็นด้วย……………………….เสยีง งดออกเสยีง……………………….เสยีง 
  Approve                   votes Disapprove                  votes Abstain                     votes 
 

 
วำระท่ี 6  พิจำรณำอนุมัติก ำหนดค่ำตอบแทนกรรมกำรประจ ำปี 2569 
Agenda No.6 To consider and approve the determination of directors' remuneration for the year 2026. 

(ก) ให้ผู้รับมอบฉนัทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมตแิทนข้ำพเจ้ำได้ทกุประกำรตำมทีเ่ห็นสมควร / (a) The Proxy has the right to consider and vote on 
my/our behalf in all agendas as he/she may deem as appropriate in all respects. 

(ข) ให้ผู้รับมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องข้ำพเจ้ำ ดังนี้ / (b) The Proxy shall vote in accordance to my/our intentions as 
follows. 

เห็นด้วย / Agree  ไม่เห็นด้วย / Disagree  งดออกเสยีง /Abstain  

 
วำระท่ี 7 พิจำรณำอนุมัติกำรแต่งตั้งผู้สอบบัญชีบริษัท และก ำหนดค่ำสอบบัญชี ประจ ำปี 2569 
Agenda No.7 Consider and approve the appointment of auditors. and setting up audit fees Year 2026. 

(ก) ให้ผู้รับมอบฉนัทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมตแิทนข้ำพเจ้ำได้ทกุประกำรตำมทีเ่ห็นสมควร / (a) The Proxy has the right to consider and vote on 
my/our behalf in all agendas as he/she may deem as appropriate in all respects. 

(ข) ให้ผู้รับมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องข้ำพเจ้ำ ดังนี้ / (b) The Proxy shall vote in accordance to my/our intentions as 
follows. 

เห็นด้วย / Agree  ไม่เห็นด้วย / Disagree  งดออกเสยีง /Abstain  

 
วำระท่ี 8 พิจำรณำเร่ืองอื่น ๆ (ถ้ำมี) 
Agenda No.8 Other Business (if any) 

(ก) ให้ผู้รับมอบฉนัทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมตแิทนข้ำพเจ้ำได้ทกุประกำรตำมทีเ่ห็นสมควร / (a) The Proxy has the right to consider and vote on 
my/our behalf in all agendas as he/she may deem as appropriate in all respects. 

(ข) ให้ผู้รับมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องข้ำพเจ้ำ ดังนี้ / (b) The Proxy shall vote in accordance to my/our intentions as 
follows. 

เห็นด้วย / Agree  ไม่เห็นด้วย / Disagree  งดออกเสยีง /Abstain 

(5) กำรลงคะแนนเสียงของผู้รับมอบฉันทะในวำระใดที่ไม่เป็นไปตำมที่ระบุไว้ในหนังสือมอบฉันทะนี้ ให้ถือว่ำกำรลงคะแนนเสียงนั้นไม่ถูกต้องและไม่ใช่เป็นกำรลงคะแนนเสียง
ของข้ำพเจ้ำในฐำนะผู้ถือหุ้น / Voting by the Proxy in any agenda that is not in accordance to that specified on this proxy from is deemed invalid and 
not mine/ours as a shareholder. 

(6) ค ำแถลงหรือเอกสำรหลักฐำนอื่นๆ (ถ้ำมี) ของผู้รับมอบฉันทะ / Other statements or evidences (if any) of the Proxy 



 

 

 

(7) ในกรณีที่ข้ำพเจ้ำไม่ได้ระบุควำมประสงค์ในกำรออกเสียงลงคะแนนในวำระใดไว้ หรือระบุไว้ไม่ชัดเจน หรือในกรณีที่ที ่ประชุมมีกำรพิจำรณำ หรือลงมติในเรื่องใด
นอกเหนือจำกเรื่องที่ระบุไว้ข้ำงต้น รวมถึงกรณีที่มีกำรแก้ไขเปลี่ยนแปลงหรือเพิ่มเติมข้อเท็จจริงประกำรใด ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมติแทนข้ำพเจ้ำได้ทุก
ประกำรตำมที่เห็นสมควร / In case I/We have not specified my/our voting in any agenda or not clearly specified or in case the meeting considers or 
passes resolutions in any matters in any matters other than those specified above, including in case there is any amendment or addition of any 
fact, the Proxy shall have the right to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects 

กิจกำรใดที่ผู้รับมอบฉนัทะไดก้ระท ำไปในกำรประชมุนัน้ ให้ถือเสมอืนว่ำข้ำพเจ้ำได้กระท ำเองทกุประกำร / Any act (s) performed by the performed by the Proxy in this 
Meeting shall be  the action (s) performed by myself/ourselves in all respects. 
 
 
 

ลงนำม / Signed ………………………………………………………………………………………………….ผู้มอบฉนัทะ / Grantor 
    (…………………………………………….……………………………………………………) 

 
 

ลงนำม / Signed ………………………………………………………………………………………………….ผู้รับมอบฉันทะ / Proxy 
    (…………………………………………….……………………………………………………) 

 
 

ลงนำม / Signed ………………………………………………………………………………………………….ผู้รับมอบฉันทะ / Proxy 
    (…………………………………………….……………………………………………………) 
 

 
ลงนำม / Signed ………………………………………………………………………………………………….ผู้รับมอบฉันทะ / Proxy 

    (…………………………………………….……………………………………………………) 
 

 
 
หมำยเหต ุ/ Remarks 

1. ผู้ถือหุ้นที่มอบฉันทะจะต้องมอบฉันทะให้ผู้รับมอบฉันทะเพยีงรำยเดีวเป็นผูเ้ข้ำร่วมประชุมและออกเสียงลงคะแนน ไม่สำมำรถแบ่งแยกจ ำนวนหุ้นให้ผู้รับ
มอบฉันทะ หลำยคน เพื่อแยกกำรลงคะแนนเสียงได้ / The Shareholder appointing the Proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the 
Meeting and cannot split the number of shares to many proxies for splitting votes. 

2. ผู้ถือหุ้นจะมอบฉันทะเท่ำกับจ ำนวนหุ้นที่ระบุไว้ในข้อ (2) โดยไม่สำมำรถจะมอบฉันทะเพียงบำงส่วนน้อยกวำ่จ ำนวนที่ระบุไว้ในขอ้ (2) ได้ / The 
shareholder must authorize the votes to the Proxy equal to the total of shares specified in Clause (2) and cannot divide those specified shares 
in partial to the proxy. 

3. ในกรณีที่มีวำระที่จะพิจำรณำในกำรประชุมมำกกว่ำที่ระบุไว้ข้ำงต้น ผู้มอบฉันทะสำมำรถระบุเพิ่มเติมได้ในใบประจ ำต่อแบบหนังสือมอบฉันทะแบบ ข. 
ตำมแนบ/ In case there is more agenda than those specified above, the shareholder may display such additional agenda in the attached 
supplemental proxy form B. 

4. กรณีหำกมีข้อก ำหนดหรือข้อบังคับใดก ำหนดให้ผู้รับมอบฉันทะต้องแถลงหรอืแสดงเอกสำรหลักฐำนอื่นใด เช่น กรณีผู้รับมอบฉันทะเป็นผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย
ในกิจกำรเรื่องใดที่ได้เข้ำร่วมประชุมและออกเสียงลงคะแนนก็สำมำรถแถลงหรอืแสดงเอกสำรหลักฐำนโดยระบุไว้ในขอ้ (6) /If there is any rule or regulation 
requiring the Proxy to make any statement or provide any evidence, such as the case that the Proxy has interest in any matter which he/she 
attends and votes at the Meeting, he/she may declare or provide relevant evidence by specifying in Clause (6). 

5. วำระเลือกตั้งกรรมกำรสำมำรถเลือกตั้งกรรมกำรทั้งชุดหรือเลือกตั้งกรรมกำรเป็นรำยบุคคล / In the agenda of the election of directors, 
Shareholder or the Proxy may vote for either all directors or each individual director. 
 
 
 ผู้ที่มำประชุมด้วยตนเอง โปรดน ำหนังสือฉบับน้ีมำแสดงต่อเจำ้หน้ำที่ลงทะเบียนในวันประชมุด้วย 

Please bring this proxy to show at the registration desk even shareholders who attend the meeting in person 



 

 

 

 
ใบประจ ำต่อแบบหนังสือมอบฉันทะแบบ ข. / Supplemental Proxy Form B. 

กำรมอบฉันทะในฐำนะเป็นผู้ถือหุ้นของบริษัท บริษัท นอร์ทอีส รับเบอร์ จ ำกัด (มหำชน)/As the Proxy to act on behalf of the shareholder of Northeast Rubber Public Company Limited. 
ในกำรประชุมสำมัญผู้ถือหุ้นประจ ำปี 2569 ในวันที่ 10 เมษำยน 2569 เวลำ 10.30 น.โดยเป็นกำรประชุมรูปแบบไฮบริด สถำนที่ประชุม ณ ห้องประชุมชั้น 1 ส ำนักงำนใหญ่ บริษัท นอร์ทอีส รับเบอร์ 
จ ำกัด (มหำชน) เลขที่ 398 หมู่ 4 ต ำบลโคกม้ำ อ ำเภอประโคนชัย จังหวัดบุรีรัมย์ 31140/Shareholder’s Annual General Meeting to be held on April 10, 2026 at 10.30 a.m. it will 
be a hybrid format meeting. The meeting location is at the conference room on the 1st floor, Head Office, Northeast Rubber Public Company Limited, No. 398 
Moo 4, Khok Ma Subdistrict, Prakhonchai District. Buriram Province 31140. 

 
  วำระที่...................... เรื่อง.........................................................................................................................................     
  Agenda              Subject 

(ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมติแทนข้ำพเจ้ำได้ทุกประกำรตำมที่เห็นสมควร / (a) The Proxy has the right to consider and vote on my/our behalf in all 
agendas as he/she may deem as appropriate in all respects. 

(ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงค์ของข้ำพเจ้ำ ดังนี้ / (b) The Proxy shall vote in accordance to my/our intentions as follows. 
                               เห็นด้วย / Agree ไม่เห็นด้วย / Disagree        งดออกเสียง /Abstain  
  วำระที่...................... เรื่อง.........................................................................................................................................     
  Agenda               Subject 

(ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมติแทนข้ำพเจ้ำได้ทุกประกำรตำมที่เห็นสมควร / (a) The Proxy has the right to consider and vote on my/our behalf in all 
agendas as he/she may deem as appropriate in all respects. 

(ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงค์ของข้ำพเจ้ำ ดังนี้ / (b) The Proxy shall vote in accordance to my/our intentions as follows. 
                               เห็นด้วย / Agree ไม่เห็นด้วย / Disagree        งดออกเสียง /Abstain  
  วำระที่...................... เรื่อง.........................................................................................................................................     
  Agenda               Subject 

(ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมติแทนข้ำพเจ้ำได้ทุกประกำรตำมที่เห็นสมควร / (a) The Proxy has the right to consider and vote on my/our behalf in all 
agendas as he/she may deem as appropriate in all respects. 

(ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงค์ของข้ำพเจ้ำ ดังนี้ / (b) The Proxy shall vote in accordance to my/our intentions as follows. 
                               เห็นด้วย / Agree ไม่เห็นด้วย / Disagree        งดออกเสียง /Abstain 
 

  วำระที่.......................เรื่อง เลือกต้ังกรรมกำร (ต่อ)......................................................................................................................................................  
    Agenda              Subject Election of Directors (Continues)  
                          ชื่อกรรมกำร................................................................................................................................ 
                          Director’s name 

เห็นด้วย / Agree  ไม่เห็นด้วย / Disagree  งดออกเสียง /Abstain  
                          ชื่อกรรมกำร................................................................................................................................ 
                          Director’s name 

เห็นด้วย / Agree  ไม่เห็นด้วย / Disagree  งดออกเสียง /Abstain  
                          ชื่อกรรมกำร................................................................................................................................ 
                          Director’s name 

เห็นด้วย / Agree  ไม่เห็นด้วย / Disagree  งดออกเสียง /Abstain  
 

                       ข้ำพเจ้ำขอรับรองว่ำ รำยกำรในใบประจ ำต่อหนังสือมอบฉันทะถูกต้องบริบูรณ์และเป็นควำมจริงทุกประกำร 
                  I/We hereby certify that the statements in this Supplemental Proxy Form are correct, complete and true in all respects.  

 

 
ลงนำม / Signed ………………………………………………………………………………………………….ผู้มอบฉันทะ / Grantor 

                                                                            (…………………………………………….……………………………………………………) 
 

ลงนำม / Signed ………………………………………………………………………………………………….ผู้รับมอบฉันทะ / Proxy 
         (…………………………………………….……………………………………………………) 

 
ลงนำม / Signed ………………………………………………………………………………………………….ผู้รับมอบฉันทะ / Proxy 

         (…………………………………………….……………………………………………………) 
 

ลงนำม / Signed ………………………………………………………………………………………………….ผู้รับมอบฉันทะ / Proxy 
        (…………………………………………….……………………………………………………) 


